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DESCRIPTION

Ventilation

ON / OFF

HDMI
Audio jack 3.5mm

Interface USB

Alimentation

Lentille

Entrée d’air

Rotation

Mise au point manuelle



DESCRIPTION

ON / OFF

MIRACAST

SÉLECTION

RETOUR

MUET

POINTEUR

AIRPLAY

VALIDATION

MENU

ACCUEIL

VOLUME



APPLICATIONS

Cliquez sur « Mes Applications » pour une vue globale des 

programmes installés.

RÉGLAGES

Accédez au menu « Réglages » pour paramétrer l’ensemble 

de votre appareil (réseau, langue, audio, vidéo, heure et 

date…).

RÉGLAGES



WI-FI

Sélectionnez votre réseau dans la liste, puis renseignez votre 

mot de passe.

BLUETOOTH

Véri�ez que la connexion Bluetooth est bien activée sur votre 

périphérique, puis sélectionnez votre appareil dans la liste.

RÉGLAGES



LANGUES

Sélectionnez la langue souhaitée pour l’interface de 

navigation et pour la méthode d’écriture.

AUTRES RÉGLAGES

Ce menu vous permet de réinitialiser l’appareil aux 

con�gurations usine, de paramétrer vos applications et 

d’accéder aux réglages développeur.

RÉGLAGES



RÉGLAGES PROJECTION

Accédez aux réglages de projection ainsi qu’à la correction 

de distorsion trapézoïdale.

RÉGLAGES AUDIO

Accédez aux réglages audio de l’appareil.

RÉGLAGES



RÉGLAGES HEURE / DATE

Accédez aux réglages de l’heure et de la date. Réglez le 

format d’a�chage et le fuseau horaire.

SOURCE

Sélectionnez l’appareil connecté en fonction de la source de 

di�usion.

RÉGLAGES



MIRACAST

Assurez-vous que votre appareil Android (téléphone, table�e, 

etc.) soit connecté au même réseau local sans �l que votre 

projecteur.

Opérations:

Écran d’accueil - Mon application - Miracast - Ouvrir le 

service Miracast - Activer la fonction de duplication d’écran 

sur le téléphone - Connexion.

RÉGLAGES



AIRPLAY

Assurez-vous que votre appareil Apple (iPhone, iPad, etc.) 

soit connecté au même réseau local sans �l que votre 

projecteur.

Opérations:

Activez le mode Airplay dans les réglages de votre appareil.

RÉGLAGES



Le projecteur ne s’allume pas

• Véri�ez que le câble d’alimentation est correctement 

branché.

• Assurez-vous que la prise secteur fonctionne.

• Véri�ez l’état de la télécommande et des piles.

Pas d’image a�chée

• Véri�ez que la source d’entrée est correctement 

sélectionnée.

• Assurez-vous que l’appareil connecté est allumé.

• Contrôlez les câbles HDMI ou la connexion sans �l.

Image �oue ou mal dé�nie

• Ajustez la bague de mise au point.

• Réglez la correction de trapèze (keystone).

• Véri�ez la distance de projection.

Pas de son

• Véri�ez le volume du projecteur et de l’appareil source.

• Assurez-vous que la sortie audio est correctement 

con�gurée.

• Testez avec un autre �chier ou appareil.

DÉPANNAGE



Problème de connexion Wi-Fi ou Miracast

• Véri�ez que le projecteur et l’appareil sont sur le même 

réseau Wi-Fi.

• Redémarrez le projecteur et l’appareil.

• Réessayez la connexion via Miracast ou AirPlay.

La télécommande ne fonctionne pas

• Remplacez les piles.

• Véri�ez qu’aucun obstacle ne bloque le capteur 

infrarouge.

• Rapprochez la télécommande du projecteur.

ATTENTION

Éviter de regarder directement la lentille a�n de prévenir tout 

risque de dommages oculaires.

DÉPANNAGE



• Ne pas ouvrir, démonter ou tenter de réparer l’appareil 

soi-même.

• Ne pas exposer l’appareil à l’eau, à l’humidité ou à des 

projections de liquide.

• Ne pas utiliser l’appareil dans des environnements à 

températures extrêmes (chaleur excessive, gel) ni en plein 

soleil prolongé.

• Ne pas exposer l’appareil à des sources de chaleur 

(radiateurs, �ammes, appareils chau�ants).

• Éviter les chocs, les chutes et les vibrations importantes.

• Utiliser uniquement les accessoires, câbles et chargeurs 

recommandés par le fabricant.

• Ne pas insérer d’objets étrangers dans les ports ou 

ouvertures de l’appareil.

• Ne pas exercer de pression excessive sur les boutons.

• Tenir l’appareil hors de portée des très jeunes enfants 

sans surveillance.

• Débrancher l’appareil avant le ne�oyage et utiliser 

uniquement un chi�on doux et sec.

• Ne pas utiliser l’appareil s’il présente des signes de 

dommage (câble endommagé, surchau�e, 

dysfonctionnement).

• Respecter les réglementations locales en matière 

d’utilisation et de recyclage des appareils électroniques.

CONDITIONS D’UTILISATION



Toutes les marques mentionnées appartiennent à leurs propriétaires respectifs.
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Marque : JAJ

Modèle : HUB / JAJ0081

Composition: ABS / PCB

Version Android : 14.0 - Wi� : 2.4G + 5G

Processeur : Quad-core ARM Cortex-A53

Contraste : 1000:1 - Luminosité : 200 ANSI - 8000 Lumens

Résolution native : 1920 x 1080 (Full HD)

Résolution maximale supportée : 4K

Mise au point manuelle

Bruit : Inférieur à 25dB

Son stéréo DSP 5W

Taille d’image projetée : 40 - 130 pouces

Distance de projection optimale : 2 mètres

Rétroprojecteur orientable à 180°

Plus de 4000 applications disponibles (Ne�lix, Youtube, 

Amazon Prime, Apple TV…)

Miracast / HDMI / USB

Certi�é aux normes européennes 

SPÉCIFICATIONS



DESCRIPTION

Ventilation

ON / OFF

HDMI
3.5 mm Audio Jack

USB Port

Power Input

Lens

Air Intake

Rotation

Manual Focus



DESCRIPTION

ON / OFF

MIRACAST

SELECT

BACK

MUTE

POINTER

AIRPLAY

CONFIRM (OK)

MENU

HOME

VOLUME



SETTINGS
APPLICATIONS

Click "My Apps" to view all installed applications.

SETTINGS

Open the "Se�ings" menu to con�gure your device (network, 

language, audio, video, date and time, etc.).



SETTINGS
WI-FI

Select your Wi-Fi network from the list, then enter your 

password.

BLUETOOTH

Make sure Bluetooth is enabled on your device, then select it 

from the list.



SETTINGS
LANGUAGES

Choose your preferred language for the user interface and 

keyboard input.

OTHER SETTINGS

This menu allows you to restore the device to factory se�ings, 

manage your applications, and access Developer Options.



SETTINGS
PROJECTION SETTINGS

Access the projection se�ings and keystone correction.

AUDIO SETTINGS

Access the device's audio se�ings.



SETTINGS
DATE & TIME SETTINGS

Access the date and time se�ings. Con�gure the display 

format and time zone.

SOURCE

Select the connected device according to the desired input 

source.



SETTINGS
MIRACAST

Make sure your Android device (phone, tablet, etc.) is 

connected to the same Wi-Fi network as the projector.

Procedure:

Home Screen - My Apps - Miracast - Open Miracast Service 

- Enable Screen Mirroring on your phone - Connect.



SETTINGS
AIRPLAY

Make sure your Apple device (iPhone, iPad, etc.) is connected 

to the same Wi-Fi network as the projector.

Procedure:

Enable AirPlay in your Apple device's se�ings.



TROUBLESHOOTING
The projector won't turn on

• Check that the power cable is securely connected.

• Make sure the power outlet is working.

• Check the remote control and replace the ba�eries if 

necessary.

No image displayed

• Verify that the correct input source is selected.

• Make sure the connected device is powered on.

• Check the HDMI cable or wireless connection.

Blurry or unclear image

• Adjust the focus ring.

• Adjust the keystone correction.

• Check the projection distance.

No sound

• Check the volume on both the projector and the 

connected device.

• Make sure the audio output is con�gured correctly.

• Test with another media �le or device.



TROUBLESHOOTING
Wi-Fi or Miracast connection issues

• Make sure the projector and your device are connected 

to the same Wi-Fi network.

• Restart both the projector and your device.

• Try connecting again using Miracast or AirPlay.

The remote control is not working

• Replace the ba�eries.

• Make sure nothing is blocking the infrared sensor.

• Move the remote control closer to the projector.

WARNING

Avoid looking directly into the projector lens, as this may 

cause eye damage.



• Do not open, disassemble, or a�empt to repair the 

device yourself.

• Do not expose the device to water, moisture, or liquid 

splashes.

• Do not use the device in extreme temperatures (excessive 

heat, freezing conditions) or prolonged direct sunlight.

• Do not expose the device to heat sources (radiators, 

�ames, heating appliances).

• Avoid shocks, drops, and strong vibrations.

• Use only accessories, cables, and chargers 

recommended by the manufacturer.

• Do not insert foreign objects into the ports or openings.

• Do not apply excessive pressure to the bu�ons.

• Keep the device out of reach of very young children 

without supervision.

• Unplug the device before cleaning and use only a so�, 

dry cloth.

• Do not use the device if it shows signs of damage 

(damaged cable, overheating, malfunction).

• Comply with local regulations regarding the use and 

recycling of electronic devices.

TERMS OF USE
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Brand: JAJ

Model: HUB / JAJ0081

Android Version: 14.0

Wi-Fi: 2.4 GHz + 5 GHz

Processor: Quad-core ARM Cortex-A53

Contrast Ratio: 1000:1

Brightness: 200 ANSI Lumens / 8000 Lumens

Native Resolution: 1920 × 1080 (Full HD)

Maximum Supported Resolution: 4K

Manual Focus

Noise Level: Less than 25 dB

Audio: 5W DSP Stereo Speakers

Projection Size: 16–51 inches

Optimal Projection Distance: 2 meters

180° Adjustable Projection Angle

Over 4,000 Available Apps (Ne�lix, YouTube, 

Amazon Prime Video, Apple TV, etc.)

Connectivity: Miracast / HDMI / USB

Certi�ed to European Standards

SPECIFICATIONS



DESCRIPCIÓN

Ventilación

Encendido 
/ Apagado

HDMI
Conector de audio
de 3,5 mm

Puerto USB

Entrada de
alimentación

Lente

Entrada de aire

Rotación

Enfoque manual



DESCRIPCIÓN

Encendido / Apagado

Miracast

Seleccionar

Atrás

Silencio

Puntero

AirPlay

Con�rmar (OK)

Menú

Inicio

Volumen



AJUSTES

APLICACIONES

Haga clic en "Mis aplicaciones" para ver todas las 

aplicaciones instaladas.

AJUSTES

Acceda al menú "Ajustes" para con�gurar el dispositivo (red, 

idioma, audio, vídeo, fecha y hora, etc.).



AJUSTES

WI-FI

Seleccione su red Wi-Fi de la lista e introduzca la 

contraseña.

BLUETOOTH

Asegúrese de que la función Bluetooth esté activada en su 

dispositivo y, a continuación, selecciónelo en la lista.



AJUSTES

IDIOMAS

Seleccione el idioma que desea utilizar para la interfaz y el 

método de escritura.

OTROS AJUSTES

Este menú le permite restablecer el dispositivo a la 

con�guración de fábrica, administrar las aplicaciones y 

acceder a las opciones para desarrolladores.



AJUSTES

AJUSTES DE PROYECCIÓN

Acceda a los ajustes de proyección y a la corrección 

trapezoidal (Keystone).

AJUSTES DE AUDIO

Acceda a los ajustes de audio del dispositivo.



AJUSTES
AJUSTES DE FECHA Y HORA

Acceda a los ajustes de fecha y hora. Con�gure el formato 

de visualización y la zona horaria.

FUENTE

Seleccione el dispositivo conectado según la fuente de 

entrada deseada.



AJUSTES
MIRACAST

Asegúrese de que su dispositivo Android (teléfono, tableta, 

etc.) esté conectado a la misma red Wi-Fi que el proyector.

Procedimiento:

Pantalla de inicio - Mis aplicaciones - Miracast - Abrir el 

servicio Miracast - Activar la función de duplicación de 

pantalla en el teléfono - Conectar.



AJUSTES
AIRPLAY

Asegúrese de que su dispositivo Apple (iPhone, iPad, etc.) 

esté conectado a la misma red Wi-Fi que el proyector.

Procedimiento:

Active AirPlay en los ajustes de su dispositivo Apple.



SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

El proyector no se enciende

• Compruebe que el cable de alimentación esté 

correctamente conectado.

• Asegúrese de que la toma de corriente funcione.

• Compruebe el estado del mando a distancia y de las 

pilas.

No se muestra ninguna imagen

• Veri�que que la fuente de entrada seleccionada sea la 

correcta.

• Asegúrese de que el dispositivo conectado esté 

encendido.

• Compruebe el cable HDMI o la conexión inalámbrica.

•

Imagen borrosa o poco nítida

• Ajuste el anillo de enfoque.

• Ajuste la corrección trapezoidal (Keystone).

• Compruebe la distancia de proyección.

No hay sonido

• Compruebe el volumen del proyector y del dispositivo 

conectado.

• Asegúrese de que la salida de audio esté con�gurada 

correctamente.



SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
• Pruebe con otro archivo multimedia o con otro 

dispositivo.

Problemas de conexión Wi-Fi o Miracast

• Compruebe que el proyector y el dispositivo estén 

conectados a la misma red Wi-Fi.

• Reinicie el proyector y el dispositivo.

• Intente conectarse de nuevo mediante Miracast o AirPlay.

El mando a distancia no funciona

• Sustituya las pilas.

• Asegúrese de que ningún objeto obstruya el sensor de 

infrarrojos.

• Acerque el mando a distancia al proyector.

ADVERTENCIA

Evite mirar directamente a la lente del proyector para prevenir 

posibles lesiones oculares.



• No abra, desmonte ni intente reparar el dispositivo por su 

cuenta.

• No exponga el dispositivo al agua, humedad o 

salpicaduras de líquidos.

• No utilice el dispositivo en entornos de temperaturas 

extremas (calor excesivo, congelación) ni bajo exposición 

prolongada al sol.

• No exponga el dispositivo a fuentes de calor (radiadores, 

llamas, aparatos de calefacción).

• Evite golpes, caídas y vibraciones fuertes.

• Utilice únicamente accesorios, cables y cargadores 

recomendados por el fabricante.

• No introduzca objetos extraños en los puertos u 

aberturas del dispositivo.

• No ejerza presión excesiva sobre los botones.

• Mantenga el dispositivo fuera del alcance de niños 

pequeños sin supervisión.

• Desconecte el dispositivo antes de limpiarlo y utilice 

únicamente un paño suave y seco.

• No utilice el dispositivo si presenta signos de daño (cable 

dañado, sobrecalentamiento, mal funcionamiento).

• Cumpla con las normativas locales sobre el uso y 

reciclaje de dispositivos electrónicos.

CONDICIONES DE USO
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Marca: JAJ

Modelo: HUB / JAJ0081

Versión de Android: 14.0

Wi-Fi: 2,4 GHz + 5 GHz

Procesador: ARM Cortex-A53 de cuatro núcleos

Relación de contraste: 1000:1

Brillo: 200 lúmenes ANSI / 8000 lúmenes

Resolución nativa: 1920 × 1080 (Full HD)

Resolución máxima compatible: 4K

Enfoque manual

Nivel de ruido: Inferior a 25 dB

Altavoces estéreo DSP de 5 W

Tamaño de proyección: De 40 a 130 pulgadas

Distancia de proyección óptima: 2 metros

Proyección ajustable a 180°

Más de 4.000 aplicaciones disponibles (Ne�lix, YouTube, 

Amazon Prime Video, Apple TV, etc.)

Conectividad: Miracast / HDMI / USB

Certi�cado conforme a las normas europeas

ESPECIFICACIONES



DESCRIÇÃO

Ventilação

Ligar / Desligar

HDMI
Entrada de áudio
 de 3,5 mm

Porta USB

Entrada de
alimentação

Lente

Entrada de ar

Rotação

Foco manual



DESCRIÇÃO

Ligar / Desligar

Miracast

Selecionar

Voltar

Silenciar

Ponteiro

AirPlay

Con�rmar (OK)

Menu

Início

Volume



DEFINIÇÕES
APLICAÇÕES

Clique em "As Minhas Aplicações" para visualizar todas as 

aplicações instaladas.

DEFINIÇÕES

Aceda ao menu "De�nições" para con�gurar o dispositivo 

(rede, idioma, áudio, vídeo, data e hora, etc.).



DEFINIÇÕES
WI-FI

Selecione a sua rede Wi-Fi na lista e introduza a 

palavra-passe.

BLUETOOTH

Certi�que-se de que o Bluetooth está ativado no seu 

dispositivo e, em seguida, selecione-o na lista.



DEFINIÇÕES
IDIOMAS

Selecione o idioma pretendido para a interface do utilizador 

e para o método de introdução de texto.

OUTRAS DEFINIÇÕES

Este menu permite restaurar as de�nições de fábrica, gerir as 

aplicações e aceder às opções de programador.



DEFINIÇÕES

DEFINIÇÕES DE PROJEÇÃO

Aceda às de�nições de projeção e à correção trapezoidal 

(Keystone).

DEFINIÇÕES DE ÁUDIO

Aceda às de�nições de áudio do dispositivo.



DEFINIÇÕES
DEFINIÇÕES DE DATA E HORA

Aceda às de�nições de data e hora. Con�gure o formato de 

apresentação e o fuso horário.

FONTE

Selecione o dispositivo ligado de acordo com a fonte de 

entrada pretendida.



DEFINIÇÕES
MIRACAST

Certi�que-se de que o seu dispositivo Android (telemóvel, 

tablet, etc.) está ligado à mesma rede Wi-Fi que o projetor.

Procedimento:

Ecrã inicial - As Minhas Aplicações - Miracast - Abrir o serviço 

Miracast - Ativar a função de espelhamento de ecrã no 

telemóvel - Ligar.



DEFINIÇÕES
AIRPLAY

Certi�que-se de que o seu dispositivo Apple (iPhone, iPad, 

etc.) está ligado à mesma rede Wi-Fi que o projetor.

Procedimento:

Ative o AirPlay nas de�nições do seu dispositivo Apple.



RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
O projetor não liga

• Veri�que se o cabo de alimentação está corretamente 

ligado.

• Certi�que-se de que a tomada elétrica está a funcionar.

• Veri�que o estado do comando remoto e das pilhas.

Não é apresentada qualquer imagem

• Veri�que se a fonte de entrada correta está selecionada.

• Certi�que-se de que o dispositivo ligado está ligado.

• Veri�que o cabo HDMI ou a ligação sem �os.

Imagem desfocada ou pouco nítida

• Ajuste o anel de foco.

• Ajuste a correção trapezoidal (Keystone).

• Veri�que a distância de projeção.

Sem som

• Veri�que o volume do projetor e do dispositivo ligado.

• Certi�que-se de que a saída de áudio está corretamente 

con�gurada.

• Teste com outro �cheiro multimédia ou outro dispositivo.



RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Problemas de ligação Wi-Fi ou Miracast

• Veri�que se o projetor e o dispositivo estão ligados à 

mesma rede Wi-Fi.

• Reinicie o projetor e o dispositivo.

• Tente novamente a ligação através do Miracast ou 

AirPlay.

O comando remoto não funciona

• Substitua as pilhas.

• Certi�que-se de que não existe qualquer objeto a 

bloquear o sensor de infravermelhos.

• Aproxime o comando remoto do projetor.

AVISO

Evite olhar diretamente para a lente do projetor para prevenir 

possíveis lesões oculares.



• Não abra, desmonte nem tente reparar o dispositivo por 

conta própria.

• Não exponha o dispositivo à água, humidade ou salpicos 

de líquidos.

• Não utilize o dispositivo em ambientes com temperaturas 

extremas (calor excessivo, frio intenso) nem sob 

exposição prolongada ao sol.

• Não exponha o dispositivo a fontes de calor (radiadores, 

chamas, aparelhos de aquecimento).

• Evite choques, quedas e vibrações fortes.

• Utilize apenas acessórios, cabos e carregadores 

recomendados pelo fabricante.

• Não introduza objetos estranhos nas portas ou aberturas 

do dispositivo.

• Não exerça pressão excessiva sobre os botões.

• Mantenha o dispositivo fora do alcance de crianças 

pequenas sem supervisão.

• Desligue o dispositivo antes da limpeza e utilize apenas 

um pano macio e seco.

• Não utilize o dispositivo se apresentar sinais de danos 

(cabo dani�cado, sobreaquecimento, mau 

funcionamento).

• Cumpra os regulamentos locais relativos à utilização e 

reciclagem de dispositivos eletrónicos.

CONDIÇÕES DE UTILIZAÇÃO
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Marca: JAJ

Modelo: HUB / JAJ0081

Versão Android: 14.0

Wi-Fi: 2,4 GHz + 5 GHz

Processador: Quad-core ARM Cortex-A53

Rácio de contraste: 1000:1

Brilho: 200 ANSI Lumens / 8000 Lumens

Resolução nativa: 1920 × 1080 (Full HD)

Resolução máxima suportada: 4K

Foco manual

Nível de ruído: Inferior a 25 dB

Som estéreo DSP de 5 W

Tamanho da imagem projetada: 40 a 130 polegadas

Distância de projeção ideal: 2 metros

Projeção ajustável a 180°

Mais de 4.000 aplicações disponíveis (Ne�lix, YouTube, 

Amazon Prime Video, Apple TV, etc.)

Conectividade: Miracast / HDMI / USB

Certi�cado de acordo com as normas europeias

ESPECIFICAÇÕES



DESCRIZIONE

Ventilazione

Accensione
 / Spegnimento

HDMI
Jack audio da 3,5 mm

Porta USB

Ingresso di 
alimentazione

Lente

Presa d'aria

Rotazione

Messa a fuoco manuale



DESCRIZIONE

Accensione / Spegnimento

Miracast

Seleziona

Indietro

Disa�iva audio

Puntatore

AirPlay

Conferma (OK)

Menu

Home

Volume



IMPOSTAZIONI
APPLICAZIONI

Fare clic su "Le mie applicazioni" per visualizzare tu�e le 

applicazioni installate.

IMPOSTAZIONI

Accedere al menu "Impostazioni" per con�gurare il dispositivo 

(rete, lingua, audio, video, data e ora, ecc.).



IMPOSTAZIONI
WI-FI

Selezionare la propria rete Wi-Fi dall'elenco e inserire la 

password.

BLUETOOTH

Veri�care che il Bluetooth sia a�ivato sul dispositivo, quindi 

selezionarlo dall'elenco.



IMPOSTAZIONI
LINGUE

Selezionare la lingua desiderata per l'interfaccia utente e per 

il metodo di inserimento del testo.

ALTRE IMPOSTAZIONI

Questo menu consente di ripristinare le impostazioni di 

fabbrica del dispositivo, gestire le applicazioni e accedere 

alle Opzioni sviluppatore.



IMPOSTAZIONI

IMPOSTAZIONI DI PROIEZIONE

Accedere alle impostazioni di proiezione e alla correzione 

trapezoidale (Keystone).

IMPOSTAZIONI AUDIO

Accedere alle impostazioni audio del dispositivo.



IMPOSTAZIONI
IMPOSTAZIONI DATA E ORA

Accedere alle impostazioni di data e ora. Con�gurare il 

formato di visualizzazione e il fuso orario.

SORGENTE

Selezionare il dispositivo collegato in base alla sorgente di 

ingresso desiderata.



IMPOSTAZIONI
MIRACAST

Assicurarsi che il dispositivo Android (smartphone, tablet, 

ecc.) sia connesso alla stessa rete Wi-Fi del proie�ore.

Procedura:

Schermata Home - Le mie applicazioni - Miracast - Aprire il 

servizio Miracast - A�ivare la funzione di duplicazione dello 

schermo sul telefono - Conne�i.



IMPOSTAZIONI
AIRPLAY

Assicurarsi che il dispositivo Apple (iPhone, iPad, ecc.) sia 

connesso alla stessa rete Wi-Fi del proie�ore.

Procedura:

A�ivare AirPlay nelle impostazioni del dispositivo Apple.



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Il proie�ore non si accende

• Veri�care che il cavo di alimentazione sia collegato 

corre�amente.

• Assicurarsi che la presa di corrente funzioni.

• Controllare il telecomando e lo stato delle ba�erie.

Nessuna immagine visualizzata

• Veri�care che sia selezionata la sorgente di ingresso 

corre�a.

• Assicurarsi che il dispositivo collegato sia acceso.

• Controllare il cavo HDMI o la connessione wireless.

Immagine sfocata o poco nitida

• Regolare l'anello di messa a fuoco.

• Regolare la correzione trapezoidale (Keystone).

• Veri�care la distanza di proiezione.

Nessun suono

• Controllare il volume del proie�ore e del dispositivo 

collegato.

• Assicurarsi che l'uscita audio sia con�gurata 

corre�amente.

• Provare con un altro �le multimediale o un altro 

dispositivo.



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Problemi di connessione Wi-Fi o Miracast

• Veri�care che il proie�ore e il dispositivo siano connessi 

alla stessa rete Wi-Fi.

• Riavviare il proie�ore e il dispositivo.

• Riprovare la connessione tramite Miracast o AirPlay.

Il telecomando non funziona

• Sostituire le ba�erie.

• Veri�care che nessun ogge�o ostruisca il sensore a 

infrarossi.

• Avvicinare il telecomando al proie�ore.

AVVERTENZA

Evitare di guardare dire�amente la lente del proie�ore per 

prevenire possibili danni agli occhi.



• Non aprire, smontare o tentare di riparare il dispositivo 

autonomamente.

• Non esporre il dispositivo ad acqua, umidità o spruzzi di 

liquidi.

• Non utilizzare il dispositivo in ambienti con temperature 

estreme (calore eccessivo, gelo) né so�o esposizione 

prolungata al sole.

• Non esporre il dispositivo a fonti di calore (radiatori, 

�amme, apparecchi riscaldanti).

• Evitare urti, cadute e forti vibrazioni.

• Utilizzare esclusivamente accessori, cavi e caricaba�erie 

raccomandati dal produ�ore.

• Non inserire ogge�i estranei nelle porte o aperture del 

dispositivo.

• Non esercitare una pressione eccessiva sui pulsanti.

• Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini molto 

piccoli senza supervisione.

• Scollegare il dispositivo prima della pulizia e utilizzare solo 

un panno morbido e asciu�o.

• Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danni 

(cavo danneggiato, surriscaldamento, 

malfunzionamenti).

• Rispe�are le normative locali sull’uso e il riciclaggio dei 

dispositivi ele�ronici.

CONDIZIONI DI UTILIZZO
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Marca: JAJ

Modello: HUB / JAJ0081

Versione Android: 14.0

Wi-Fi: 2,4 GHz + 5 GHz

Processore: ARM Cortex-A53 Quad-Core

Rapporto di contrasto: 1000:1

Luminosità: 200 ANSI Lumen / 8000 Lumen

Risoluzione nativa: 1920 × 1080 (Full HD)

Risoluzione massima supportata: 4K

Messa a fuoco manuale

Livello di rumore: Inferiore a 25 dB

Audio stereo DSP da 5 W

Dimensione dell'immagine proie�ata: da 40 a 130 pollici

Distanza di proiezione o�imale: 2 metri

Proiezione orientabile a 180°

Oltre 4.000 applicazioni disponibili (Ne�lix, YouTube, 

Amazon Prime Video, Apple TV, ecc.)

Conne�ività: Miracast / HDMI / USB

Conforme alle normative europee

SPECIFICHE



BESCHRIJVING

Ventilatie

Aan / Uit

HDMI
3,5 mm audio-aansluiting

USB-poort

Voedingsaansluiting

Lens

Luchtinlaat

Rotatie

Handmatige scherpstelling



BESCHRIJVING

Aan / Uit

Miracast

Selecteren

Terug

Geluid dempen

Aanwijzer

AirPlay

Bevestigen (OK)

Menu

Home

Volume



INSTELLINGEN
APPS

Klik op "Mijn apps" om een overzicht van alle geïnstalleerde 

apps te bekijken.

INSTELLINGEN

Open het menu "Instellingen" om uw apparaat te 

con�gureren (netwerk, taal, audio, video, datum en tijd, enz.).



INSTELLINGEN
WIFI

Selecteer uw Wi-Fi-netwerk uit de lijst en voer vervolgens uw 

wachtwoord in.

BLUETOOTH

Controleer of Bluetooth is ingeschakeld op uw apparaat en 

selecteer het vervolgens uit de lijst.



INSTELLINGEN
TALEN

Selecteer de gewenste taal voor de gebruikersinterface en de 

invoermethode.

OVERIGE INSTELLINGEN

Met dit menu kunt u het apparaat terugze�en naar de 

fabrieksinstellingen, uw apps beheren en toegang krijgen tot 

de ontwikkelaarsopties.



INSTELLINGEN

PROJECTIE-INSTELLINGEN

Open de projectie-instellingen en de keystone-correctie.

AUDIO-INSTELLINGEN

Open de audio-instellingen van het apparaat.



INSTELLINGEN
DATUM- EN TIJDINSTELLINGEN

Open de instellingen voor datum en tijd. Stel de 

weergave-indeling en de tijdzone in.

BRON

Selecteer het aangesloten apparaat op basis van de 

gewenste invoerbron.



INSTELLINGEN
MIRACAST

Zorg ervoor dat uw Android-apparaat (smartphone, tablet, 

enz.) is verbonden met hetzelfde Wi-Fi-netwerk als de 

projector.

Procedure:

Startscherm - Mijn apps - Miracast - Miracast-service 

openen - Schermspiegeling inschakelen op de telefoon - 

Verbinden.



INSTELLINGEN
AIRPLAY

Zorg ervoor dat uw Apple-apparaat (iPhone, iPad, enz.) is 

verbonden met hetzelfde Wi-Fi-netwerk als de projector.

Procedure:

Schakel AirPlay in via de instellingen van uw Apple-apparaat.



PROBLEEMOPLOSSING
De projector gaat niet aan

• Controleer of de voedingskabel correct is aangesloten.

• Controleer of het stopcontact werkt.

• Controleer de afstandsbediening en de ba�erijen.

Geen beeld

• Controleer of de juiste invoerbron is geselecteerd.

• Zorg ervoor dat het aangesloten apparaat is 

ingeschakeld.

• Controleer de HDMI-kabel of de draadloze verbinding.

Wazig of onscherp beeld

• Stel de scherpstelring af.

• Pas de keystone-correctie aan.

• Controleer de projectieafstand.

Geen geluid

• Controleer het volume van zowel de projector als het 

aangesloten apparaat.

• Controleer of de audio-uitgang correct is ingesteld.

• Test met een ander mediabestand of een ander 

apparaat.



PROBLEEMOPLOSSING
Problemen met Wi-Fi- of Miracast-verbinding

• Controleer of de projector en het apparaat met hetzelfde 

Wi-Fi-netwerk zijn verbonden.

• Start zowel de projector als het apparaat opnieuw op.

• Probeer opnieuw verbinding te maken via Miracast of 

AirPlay.

De afstandsbediening werkt niet

• Vervang de ba�erijen.

• Controleer of niets de infraroodsensor blokkeert.

• Houd de afstandsbediening dichter bij de projector.

WAARSCHUWING

Kijk niet rechtstreeks in de lens van de projector om oogletsel 

te voorkomen.



• Open, demonteer of repareer het apparaat niet zelf.

• Stel het apparaat niet bloot aan water, vocht of 

vloeistofspa�en.

• Gebruik het apparaat niet in omgevingen met extreme 

temperaturen (hi�e, vorst) of bij langdurige blootstelling 

aan zonlicht.

• Stel het apparaat niet bloot aan warmtebronnen 

(radiatoren, vlammen, verwarmingsapparaten).

• Vermijd schokken, vallen en sterke trillingen.

• Gebruik uitsluitend accessoires, kabels en opladers die 

door de fabrikant worden aanbevolen.

• Steek geen vreemde voorwerpen in de poorten of 

openingen van het apparaat.

• Oefen geen overmatige druk uit op de knoppen.

• Houd het apparaat buiten bereik van zeer jonge kinderen 

zonder toezicht.

• Koppel het apparaat los vóór reiniging en gebruik 

uitsluitend een zachte, droge doek.

• Gebruik het apparaat niet als het tekenen van schade 

vertoont (beschadigde kabel, oververhi�ing, storing).

• Houd u aan de lokale regelgeving met betrekking tot het 

gebruik en de recycling van elektronische apparaten.

GEBRUIKSVOORWAARDEN
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Merk: JAJ

Model: HUB / JAJ0081

Android-versie: 14.0

Wi-Fi: 2,4 GHz + 5 GHz

Processor: Quad-core ARM Cortex-A53

Contrastverhouding: 1000:1

Helderheid: 200 ANSI-lumen / 8000 lumen

Native resolutie: 1920 × 1080 (Full HD)

Maximaal ondersteunde resolutie: 4K

Handmatige scherpstelling

Geluidsniveau: Minder dan 25 dB

5 W DSP-stereoluidsprekers

Projectieformaat: 16 tot 51 inch

Optimale projectieafstand: 2 meter

180° draaibare projectie

Meer dan 4.000 beschikbare apps (Ne�lix, YouTube, 

Amazon Prime Video, Apple TV, enz.)

Aansluitingen: Miracast / HDMI / USB

Voldoet aan de Europese normen

SPECIFICATIES



BESCHREIBUNG

Belü�ung

Ein / Aus

HDMI
3,5-mm-Audioanschluss

USB-Anschluss

Netzanschluss

Linse

Lu�einlass

Drehung

Manueller Fokus



BESCHREIBUNG

Ein / Aus

Miracast

Auswählen

Zurück

Stummschalten

Zeiger

AIRPLAY

AirPlay

Bestätigen (OK)

Menü

Startseite



EINSTELLUNGEN

APPS

Klicken Sie auf „Meine Apps“, um eine Übersicht aller 

installierten Anwendungen anzuzeigen.

EINSTELLUNGEN

Ö�nen Sie das Menü „Einstellungen“, um Ihr Gerät zu 

kon�gurieren (Netzwerk, Sprache, Audio, Video, Datum und 

Uhrzeit usw.).



EINSTELLUNGEN

WLAN

Wählen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus der Liste aus und geben 

Sie anschließend Ihr Passwort ein.

BLUETOOTH

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Gerät aktiviert ist, 

und wählen Sie es anschließend aus der Liste aus.



EINSTELLUNGEN

SPRACHEN

Wählen Sie die gewünschte Sprache für die 

Benutzerober�äche und die Texteingabe aus.

WEITERE EINSTELLUNGEN

In diesem Menü können Sie das Gerät auf die 

Werkseinstellungen zurücksetzen, Ihre Anwendungen verwalten 

und auf die Entwickleroptionen zugreifen.



EINSTELLUNGEN

PROJEKTIONSEINSTELLUNGEN

Greifen Sie auf die Projektionseinstellungen und die 

Trapezkorrektur (Keystone) zu.

AUDIOEINSTELLUNGEN

Greifen Sie auf die Audioeinstellungen des Geräts zu.



EINSTELLUNGEN
DATUMS- UND UHRZEITEINSTELLUNGEN

Greifen Sie auf die Datums- und Uhrzeiteinstellungen zu. 

Stellen Sie das Anzeigeformat und die Zeitzone ein.

QUELLE

Wählen Sie das angeschlossene Gerät entsprechend der 

gewünschten Eingangsquelle aus.



EINSTELLUNGEN
MIRACAST

Stellen Sie sicher, dass Ihr Android-Gerät (Smartphone, Tablet 

usw.) mit demselben WLAN-Netzwerk wie der Projektor 

verbunden ist.

Vorgehensweise:

Startbildschirm - Meine Apps - Miracast - Miracast-Dienst 

ö�nen - Bildschirmspiegelung auf dem Smartphone aktivieren 

- Verbinden.



EINSTELLUNGEN
AIRPLAY

Stellen Sie sicher, dass Ihr Apple-Gerät (iPhone, iPad usw.) mit 

demselben WLAN-Netzwerk wie der Projektor verbunden ist.

Vorgehensweise:

Aktivieren Sie AirPlay in den Einstellungen Ihres Apple-Geräts.



FEHLERBEHEBUNG

Der Projektor lässt sich nicht einschalten

• Überprüfen Sie, ob das Netzkabel korrekt angeschlossen 

ist.

• Stellen Sie sicher, dass die Steckdose funktioniert.

• Überprüfen Sie die Fernbedienung und den Zustand der 

Ba�erien.

Kein Bild

• Überprüfen Sie, ob die richtige Eingangsquelle 

ausgewählt ist.

• Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerät 

eingeschaltet ist.

• Überprüfen Sie das HDMI-Kabel oder die drahtlose 

Verbindung.

Unscharfes oder verschwommenes Bild

• Stellen Sie den Fokusring ein.

• Passen Sie die Trapezkorrektur (Keystone) an.

• Überprüfen Sie den Projektionsabstand.

Kein Ton

• Überprüfen Sie die Lautstärke des Projektors und des 

angeschlossenen Geräts.

• Stellen Sie sicher, dass der Audioausgang korrekt 

kon�guriert ist.



FEHLERBEHEBUNG
• Testen Sie eine andere Mediendatei oder ein anderes 

Gerät.

Probleme mit der WLAN- oder Miracast-Verbindung

• Stellen Sie sicher, dass der Projektor und das Gerät mit 

demselben WLAN-Netzwerk verbunden sind.

• Starten Sie den Projektor und das Gerät neu.

• Versuchen Sie erneut, die Verbindung über Miracast oder 

AirPlay herzustellen.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

• Tauschen Sie die Ba�erien aus.

• Stellen Sie sicher, dass der Infrarotsensor nicht verdeckt 

ist.

• Halten Sie die Fernbedienung näher an den Projektor.

WARNUNG

Blicken Sie nicht direkt in die Linse des Projektors, um 

Augenschäden zu vermeiden.



• Ö�nen, zerlegen oder reparieren Sie das Gerät nicht 

selbst.

• Setzen Sie das Gerät nicht Wasser, Feuchtigkeit oder 

Flüssigkeitsspritzern aus.

• Verwenden Sie das Gerät nicht bei extremen 

Temperaturen (Hitze, Frost) oder bei längerer 

Sonneneinstrahlung.

• Setzen Sie das Gerät nicht Hitzequellen aus (Heizkörper, 

Flammen, Heizgeräte).

• Vermeiden Sie Stöße, Stürze und starke Vibrationen.

• Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene 

Zubehörteile, Kabel und Ladegeräte.

• Führen Sie keine Fremdkörper in die Anschlüsse oder 

Ö�nungen des Geräts ein.

• Keinen übermäßigen Druck auf die Tasten ausüben.

• Halten Sie das Gerät von kleinen Kindern fern.

• Vor der Reinigung das Gerät vom Strom trennen und nur 

ein weiches, trockenes Tuch verwenden.

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist 

(defektes Kabel, Überhitzung, Fehlfunktion).

• Beachten Sie lokale Vorschri�en zur Nutzung und 

Entsorgung elektronischer Geräte.

NUTZUNGSBEDINGUNGEN
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Marke: JAJ

Modell: HUB / JAJ0081

Android-Version: 14.0

WLAN: 2,4 GHz + 5 GHz

Prozessor: Quad-Core ARM Cortex-A53

Kontrastverhältnis: 1000:1

Helligkeit: 200 ANSI-Lumen / 8000 Lumen

Native Au�ösung: 1920 × 1080 (Full HD)

Maximal unterstützte Au�ösung: 4K

Manueller Fokus

Geräuschpegel: Unter 25 dB

5-W-DSP-Stereolautsprecher

Projektionsgröße: 16 bis 51 Zoll

Optimale Projektionsen�ernung: 2 Meter

180° schwenkbare Projektion

Über 4.000 verfügbare Apps (Ne�lix, YouTube, Amazon 

Prime Video, Apple TV usw.)

Anschlüsse: Miracast / HDMI / USB

Entspricht den europäischen Normen

SPEZIFIKATIONEN


